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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny kiedy przyszedltby zosta¢ wychwalonym wsréd §wigtych
interlinearny | Przektad Textus | Jego i zosta¢ podziwianym wérdd wszystkich wierzacych
Receptus gdyz znalazto wiar¢ $wiadectwo nasze przed wami w dniu
Oblubienicy tym
PBD Przektad EIB Przektad gdy przyjdzie w tym dniu, aby dozna¢ chwaty* wsrod
dostowny dostowny swoich $wietych i by¢ podziwianym wsréd wszystkich,
ktorzy uwierzyli, gdyz uwierzyliscie naszemu
swiadectwu** posrod was."?
PBPW Przektad Nowy Testament | kiedy przyjdzie, (by) zosta¢ wychwalonym w $wigtych
dostowny Popowski- Jego* i zosta¢ podziwianym we wszystkich (tych) (ktérzy
Wojciechowski | ywierzyli), bo znalazto wiare $wiadectwo nasze przed
wami, w dniu owym.
TRO Przektad Textus Receptus | kiedy przyszedtby zosta¢ wychwalonym wsrod swigtych
dostowny Oblubienicy Jego i zosta¢ podziwianym wérdd wszystkich wierzacych
gdyz znalazto wiar¢ $wiadectwo nasze przed wami w dniu
tym
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Tak wlasnie bedzie w tym dniu, gdy przyjdzie, by Jego
literacki literacki $wieci oddali Mu chwate i by podziwiali Go wszyscy,
ktorzy uwierzyli, a posrdd nich 1 wy, poniewaz
uwierzyli§cie §wiadectwu, ktore ztozyliSmy wsrdd was.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Gdy przyjdzie, aby byt uwielbiony w swoich §wigtych
literacki Biblia Gdanska | i podziwiany w tym dniu przez wszystkich wierzacych,
poniewaz wsrdd was uwierzono naszemu $wiadectwu.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Gdy przyjdzie, aby byt uwielbiony w $§wigtych swoich
literacki i aby sie dziwnym okazat we wszystkich wierzgcych
(dlatego iz uwierzono naszemu $wiadectwu u was) w on
dzien.
BIW Przektad Biblia Jakuba gdy przyjdzie, aby byt uwielbion w §wigtych swoich
literacki Wujka i dziwnym sie zstat we wszytkich, ktorzy uwierzyli, iz
wiara jest dana Swiadectwu naszemu u was w on dzien.
BT'99 Przektad Biblia w owym dniu, kiedy przyjdzie, aby by¢ uwielbionym
literacki Tysigclecia w $wietych swoich i okaza¢ si¢ godnym podziwu tych
wszystkich, ktorzy uwierzyli, bo wy daliscie wiarg
naszemu §wiadectwu.
BW Przektad Biblia Gdy przyjdzie w owym dniu, aby by¢ uwielbionym wsréd
literacki Warszawska $wietych swoich i podziwianym przez wszystkich, ktorzy
uwierzyli, bo §wiadectwu naszemu uwierzyliscie.
EKU'18 | Przektad Biblia gdy przyjdzie w owym dniu, aby by¢ uwielbiony w swoich
literacki Ekumeniczna $wietych i podziwiany przez wszystkich, ktorzy uwierzyli.
Uwierzyli$cie bowiem naszemu §wiadectwu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W tym dniu Pan przyjdzie, aby zosta¢ uwielbionym przez
literacki swoich $wietych i by¢ podziwianym przez wszystkich,
ktérzy uwierzyli. Wy wlasdnie przyjeli§cie z wiara nasze
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Swiadectwo.

PBP Przektad Nowy Testament | gdy przyjdzie w owym dniu, by zosta¢ uwielbiony
literacki Popowskiego w swoich $§wietych i okaza¢ si¢ godnym podziwu we
wszystkich, ktorzy uwierzyli — bo nasze swiadectwo
znalazto u was wiare.
PBW Przektad Nowy Testament, | Stanie si¢ to w dniu, w ktérym on przyjdzie. Wtedy jego
literacki Wspotczesny wierni wyznawcy, pelni podziwu ztozg mu hotd. Wsréd
Przektad nich bedziecie i wy, poniewaz uwierzyliscie naszym
stowom.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | w dniu, w ktorym przyjdzie, aby by¢ uwielbiony w swoich
literacki $wietych i podziwiany przez wszystkich wierzacych
w Niego.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit KOJIM IIPUI/I€ TOTO JHS IPOCIAaBUTHUCA MIXK CBOIMH
literacki nepexnan YbT CBATHMH 1 CTATH TiJIHAM TIOJAUBY MIX yciMa BipHMMH, 60
Pacaina BU TIOBIPHJIM HALIIOMY CBiTYEHHIO MK BaMH.
TypkoHska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia kiedy przyjdzie by zosta¢ uwielbionym w jego swigtych
dynamiczny | Gdanska oraz by¢ podziwiany przez wszystkich wierzacych
w kazdym czasie (poniewaz nasze §wiadectwo znalazto u
was wiare).
NTPZ Przektad Nowy Testament | W owym Dniu, kiedy przyjdzie On, aby by¢ wielbionym
dynamiczny | z Perspektywy | przez swoj lud §wiety i podziwianym przez wszystkich,
Zydowskiej ktérzy zaufali, wy bedziecie wsérdd nich, bo zaufaliscie
ztozonemu przez nas Swiadectwu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | gdy przyjdzie, by si¢ okry¢ chwata w zwigzku ze swymi
dynamiczny | Swiata $wietymi i by w owym dniu odnoszono si¢ do niego
z podziwem w zwigzku ze wszystkimi, ktorzy uwierzyli,
poniewaz $wiadectwo nasze zostato wsrod was przyjete
Z wiarg.
PSzZ Przektad Nowy Testament | W owym dniu Pan przyjdzie, aby odebra¢ chwale
dynamiczny | Stowo Zycia i uwielbienie od swoich $wietych i od wszystkich, ktorzy
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